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Shirka zakonu a narizeni

statu "eslcoslo-vciOSlceéliLLO.

Céastka 45. Vydana dne 6. Gervna 1934

Obsah: 103. Vyhlaska, kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda mezi republikou Ceskoslovenskou
a spolkovym stadtem Rakouskym o celnim projedndvéni lazenskych a turistickych propagac-
nich tiskovin.

103.
Vladni vyhlaska
ze dne 4. Cervna 1934,

kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda mezi republikou Ceskoslovenskou a spolkovym
stdtem Rakouskym o celnim projednavani lazenskych a turistickych propagacnich

tiskovin.
Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle €¢l. VII zadkona ze dne 22. Cervna
1926, €is. 109 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s U€innosti od 7. ¢ervna 1934 dohoda mezi re-

publikou Ceskoslovenskou a spolkovym statem Rakouskym o celnim projednévani lazen-
skych a turistickych propagacnich tiskovin, sjednana vyménou not v Praze dne 29. kvét-

na 1934.
Malypetr v. r.

Osterreichische Gesandtschaft.
Zl. 6585.

Verzollung von Werbeschriften
fiir den Fremdenverkehr.

Verbalnote.

Die osterreichische Gesandtschaft beehrt
sich mitzuteilen, daB die Regierungen des
Bundesstaates osterreich und der Cechoslo-
vakischen Republik liber Folgendes einig ge-
worden sind:

I. Die Anlage A des zu Wien am 22. Juli
1931 abgeschlossenen Zusatzabkommens zu
dem zwischen der Cechoslovakischen Repu-
blik und der Republik osterreich am 4. Mai
1921 in Prag geschlossenen Handelsuberein-
kommen wird folgendermaBen erganzt:

Anmerkung zur Tarifnummer 250 und 252
des osterreichischen Zolltarifes:

Ankundigungen, Plakate und Broschuren,
die den Besuch von cechoslovakischen Tu-
ristenorten und B&dern anempfehlen, oder
den Fremdenverkehr in der cCechoslovakei
tiberhaupt propagieren, sind ohne Rucksicht
auf den Umfang des Annoncenteiles zollfrei
abzufertigen.

(Pfeklad.)
Rakouske vyslanectvi.
Cis. 6585.
Proclivani propagacniho materialu
pro cizinecky styk.

Verbéalni nota.

Rakouské vyslanectvi mé Cest oznamiti, Ze
vlady spolkoveho statu Rakouského a repu-
bliky Ceskoslovenské se shodly na tom, aby

I. pfiloha A dodatkové umluvy k obchodni
dohodé mezi republikou Ceskoslovenskou a re-
publikou Rakouskou, uzaviené v Praze dne
4. kvétna 1921, sjednané ve Vidni dne 22. Cer-
vence 1931, byla doplnéna takto:

Poznamka k s. €. 250 a 252 rak. celniho sa-
zebniku::

Oznéameni, plakaty a brozury, doporucujici
navstévu Ceskoslovenskych turistickych mist
a lazni nebo propagujici cizinecky ruch v Ces-
koslovensku vibec, projednavaji se bez ohledu
na rozsah anonéni Casti beze cla.
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Il. Die Anlage B desselben Zusatzabkom-
mens wird folgendermaBen erganzt:

Anmerkung zu den Nrn. 298, 299 und 300
des Cechoslovakischen Zolltarifes:

Ankiindigungen, Plakate und Broschiiren,
welche den Besuch osterreichischer Turisten-
orte oder Bader anempfehlen oder iiberhaupt
den Fremdenverkehr in osterreich propagie-
ren, sind ohne Riicksicht auf den Umfang des
Annoncenteiles nach Nr. 647 zollfrei zu be-
handeln.

Dieses (bereinkommen bildet einen un-
trennbaren Bestandteil des Cechoslovakisch-
osterreichischen Handelsiibereinkommens vom
4. Mai 1921. Es wird ratifiziert werden, und
tritt am 15ten Tage nach dem Austausch der
in Wicn zu erfolgenden Ratifikationen in Gel-
tung. Die beiden Vertragsteile behalten sich
jedoch das Recht vor, dasselbe provisorisch
mit einem durch beiderseitiges Einverneh-
men zu bestimmenden Tage in Geltung treten
zu lassen.

Prag, am 29. Mai 1934.
L. S.

Ministerstvu zahrani¢nich véci
v Praze.

Mipisterstvo zahrani€nich véci.
Cis. 69.062/1V-3/34.

Shirka zékonl a nafizeni, ¢. 103.

Il. Pfiloha B téZze dodatkové Umluvy byla
doplnéna takto:

Poznamka k s. €. 298, 299 a 300 ¢s. celniho
sazebniku:

Oznameni, plakaty a brozury, doporucujici
navstévu rakouskych turistickych mist a 1azni
nebo propagujici cizinecky ruch v Rakousku
vubec, projednavaji se bez ohledu na rozsah
anoncni Casti beze cla podle saz. Cis. 647.

Tato Umluva jest nedilnou soucasti ol>
chodni dohody Ceskoslovensko-rakouské ze
dne 4. kvétna 1921. Bude ratifikovana a
vstoupi v platnost patnactého dne po vyméné
ratifikaci, jez bude provedena ve Vidni.
Smluvni strany si vSak vyhrazuji pravo uvé-
sti ji v zatimni platnost dnem, ktery bude
ur€en spole¢nou dohodou.

V Praze dne 29. kvétna 1934.
L. S.

Ministerstvu zahraniénich véci
v Praze.

Ministerstvo zahrani¢nich véci ma Cest oznamiti, Ze vlady republiky ceskosloven-
ské a spolkového statu Rakouského se shodly na tom, aby

I. pfiloha A dodatkove imluvy k obchodni dohodé mezi republikou Ceskoslovenskou
a republikou Rakouskou, uzaviené v Praze dne 4. kvétna 1921, sjednané ve Vidni dne 22.

Cervence 1931, byla doplnéna takto:

Poznamka k s. €. 250 a 252 rak. celniho sazebniku:
Oznameni, plakaty a brozury, doporucujici navstévu Ceskoslovenskych turistickych
mist a lazni nebo propagujici cizinecky ruch v Ceskoslovensku vibec, projednavaji se bez

ohledu na rozsah anonc¢ni Casti beze cla.

Il. Pfiloha B téZe dodatkové umluvy byla doplnéna takto:

Pozndmka k s. €. 298, 299 a 300 ¢&s. celniho sazebniku:

Oznameni, plakaty a brozury, doporucujici navstévu rakouskych turistickych mist
a lazni nebo propagujici cizinecky ruch v Rakousku vlibec, projednavaji se bez ohledu na
rozsah anoncni Casti beze cla podle saz. €is. 647.

Tato Umluva jest nedilnou soucasti obchodni dohody Ceskoslovensko-rakouske ze
dne 4. kvétna 1921. Bude ratifikovana a vstoupi v platnost patnactého dne po vymeéné ra-
tifikaci, jeZ bude provedena ve Vidni. Smluvni strany si vSak vyhrazuji prdvo uvésti ji
v zatimni-platnost dnem, ktery bude ur€en spolecnou dohodou.

V Praze dne 29. kvétna 1934.

Vyslanectvi
Spolkového statu Rakouského

L. S.

v Praze.

Statni tiskarna v Praze.



